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Кыргыз-Турк “Майлс” университетинин Гуманитар дык

факультетинин тарых белумунун доценттин милдетин аткаруучу 

Р.Абдыкулованын «XIX кылымдын экинчи жарымы - XX кылымдын 

башындагы Осмон мамлекети менен Орто Азиянын ортосундагы 

дипломатиялык байланыштар тууралуу архив документтери» - деген 

темадагы 07.00.02- Ата Мекен тарыхы адистиги боюнча тарых илимдеринин 

кандидаты окмуштуулук даражасын изденууге жазылган Д.7.23.671

дисертациялык кецешине коргоого сунушталсын.

КР УИАнын Б. Джамгерчинов атындагы Тарых, археология жана этнология 
институтунун Байыркы мезгилден XIX кылымдын соцуна чейинки 
Кыргызстандын тарыхы белумундегу 2024-жылдын 18-мартындагы 
отурумунун №3 протоколу
(Протокол тиркелет)
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КР УИАнын Б. Жамгерчинов атындагы Тарых,
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т.и.л., про А. Асанканов

КР УИАнын Б. Жамгерчинов атындагы 1арых, археология 

жана этнология институтунун Байыркы мезгилден XIX 

кылымдын сонуна чейинки Кыргызстандын тарыхы 

белумундегу 2024-жылдын 18-мартындагы отурумунун №3 

протоколу

18-март, 2024-жыл

Кагышкандар:

Арзыбаев Т. К. (07.00.07). Белум башчы, тарых илимдеринин 

кандидаты (отурумдун торагасы)

Отурумдун мучелеру:

Асанканов А. А. (07.00.07; 07.00.02) КР УИАнын Б. 
Жамгерчинов атындагы Тарых, археология жана этнология 
институтунун директору, Тарых илимдеринин доктору, 
профессор, КР УИАнын академиги

Жакыпбеков Ж. Т.и.д., профессор. (07.00.09)

Бедельбаев А. т.и.к, с.н.с. (07.00.02)

Алымбаев Ж. Б. т.и.д, профессор (07.00.02; 07.00.09)



Асанов Т. т.и.к. (07.00.07)

Жолдошев Р. т.и.к. (07.00.07)

Мол дожу ну сов К. илимий кызматкер 

Алагоз уулу Азамат катчы 

Кун тартиби:

«XIX кылымдын экинчи жарымы - XX кылымдын 

башындагы Осмон мамлекети менен Орто Азиянын 

ортосундагы дипломатиялык байланыштар тууралуу архив 

документтери» темасындагы Р. Абдыкулованын 

кандидаттык диссертация учун илимий ишин талкуулоо.

Арзыбаев Т.: Урматтуу кесиптештер, белумдун жыйынында 

Абдыкулова Роза Аманбаевнанын «XIX кылымдын экинчи 

жарымы - XX кылымдын башындагы Осмон мамлекети 

менен Орто Азиянын ортосундагы дипломатиялык 

байланыштар тууралуу архив документтери» деген 

темадагы диссертациясын талкуулаганы чогулдук. Алгач 

анын кыскача емур баянын айтып ©тейун. Жогорку билимди 

Кыргыз Мамлекеттик университеттин тарых факультетинде 

3-Курска чейин окуп, андан ары Туркиянын Анкара 

шаарындагы Хажеттепе университетинде уланткан. Тарых 

багытында магистратураны да ошол жактан бутурген. 

Темасына байланыштуу жарыялаган илимий материалдары 

арбын. Бул изилдое темасы тууралуу талкууну баштасак. 

Анда созду КР УИАнын Б. Жамгерчинов атындагы Тарых, 

археология жана этнология институтунун директору, Тарых



илимдеринин доктору, профессор, КР УИАнын академиги А. 

А. Асанкановго берсек.

Асанканов А. А.: Бул тема жан,ы изилдео темасы болуп 

эсептелет. Дипломатиялык байланыштар боюнча дээрлик 

изилдоолер жок. Илимий изилдееде жацы материалдарды 

алып чыккан. Айрыкча 1916-жыл тууралуу кызыктуу 

маалыматтар кездешет. Архивдик материалдар болгону 

менен бул булак таануу менен эмес Ата мекен тарыхы менен 

шифры туура келет. Анткени диссертант архив булактарын 

алып, анализдеп, ошол доорго тиешелуу тарыхый аспекттен 

алып карагандыктан бул булак таанууга кирбейт. Мындан 

улам изилдоенун мазмуну 02 шифры менен эле туура келет.

Арзыбаев Т.: Анда кийинки кезекти ез оюн айтуу учун т.и.д., 

профессор Ж. Жакыпбековго берсек.

Жакыпбеков Ж.: Менин бир-эки суроом бар. Мен бул 

боюнча китеп чыгаргам дептирсиз. Ошол китепти кореек 

болобу?

Абдыкулова Р.: Ооба. Алып келип берем.

Жакыпбеков Ж.: Осмон империясы менен Орто Азиянын 

байланыштарын изилдеген бута чейин кыргыз 

историографиясында болгон эмес. Аны А.А. Асанканов да 

айтып етту. Тема абдан жакшы экен. Мен 9-14-февралда окуп 

буттум. Мен кенген стилим боюнча 8 беттен турган 

баракчага жаздым. Абдыкулованын темасынын 

актуалдуулугу боюнча эч кандай шек жок. Алгач 

диссертациянын структурасынан баштайын. Биринчи бап



тарыхнаама, 2-бап илимий методдор жана методологиясы, 3- 

архив документтерге мунвздомо, 4-бап саясий байланыштар, 

5-бап маданий байланыш тууралуу экен. Менин оюм боюнча 

1-бап калсын, экинчи бап да калсын. Андан кийинкилерди 3 

бап кылып кереги жок. Архив документи анализин 2-бапка 

эле кошуп койсоцуз эц сонун эле болот. Тиркемелер абдан 

жакшы экен. Керген киши ошолорду керуп эле канча булак 

пайдаланганыцызды керууге болот. 3.2. ни 2.2. ге кошосуз, 

3.1. ди постсовет дооруна кошосуз. Кандидаттык 

диссертацияны 5 бапка белгон туура эмес. Суйлемду 

тузгенуцузде мучулуштуктер бар. Анын ичинде керкем 

сездер болбош керек. Мындан улам стилистика боюнча 

езгортуулор сунушталат. Мисалы, 4-бапта Орто Азия эмес, 

Орто Азия элдери менен Осмон мамлекетинин байланышы 

десе туура болчудан. Андан кийин Осмон-Орто Азия 

маданий мамилелери дегендин ордуна Осмон мамлекети 

менен Орто Азиянын диний байланыштары делсе туура 

болчудан.

Эми тексттин ©зуне отелу. Сизде аябай жакшы 

материалдар бар экен. Хижаз аймагы тууралуу абдан 

маанилуу материалдары бар экени бар, бирок кандайча 

Осмон мамлекети ислам дуйносунун мураскору катары 

таанылган, ушуну ачыктоо керек. Биринчи дуйнолук согушта 

Осмон мамлекети халифат делиши тууралуу маалыматты 

беруу керек, мунун себептерин жеке пикирицизди жазууцуз 

керек. 20-бетте ’’Осмон мамлекети оорукчан адам сымал” 

деген сез айкашы же сыпаттоо озуцуз атаган сезбу же кайсы 

булакта мындай аталат, муну ачыктап жазыцыз. Болбосо



илимий эмес озуцуздун сезуцуз катары кабыл албоо керек. 

Жаш турктер ездорунче козголоц чыгарышы да бар го.

Беш турк аталышындагы эмгекте, андан башка 

Баймырза Хайиттин эмгегин жазганда езунуздун ой- 

пикирлерицизди берициз. Хайитти элдин баары жакшы 

билет. Совет-Туркия тарыхнаамасы деген аныктама жакшы 

колдонулган менимче. Турк булактарында Кокон хандыгы 

Фергана хандары деп аталып келет, Баймырза Хайитте да 

ушундай кездешет дептирсиз. Мен да ушундай колдондум 

деп койсонуз жакшы болот эле. Акдес Нимет Курат Россия 

тарыхы боюнча адис дептирсиз, андан кандай 

пайдаланганыцызды керсетууцуз керек. Мехмет Сарайдын 

эмгеги тууралуу жазыптырсыз. Менин эки китебиме шилтеме 

бериптирсиз. Менин монографиямдын 4-главасында, эки 

китебимди колдонуптурсуз, бирок менин башка эмгегимде 

2003-жылы жарыялаган эмгегимдин 4-главасында 1,2- 

параграфтарында 169-185-беттерде Хайит, Сарай тууралуу 

оюмду пайдаланыцыз. Менин бул китебим орус тилинде 

берилген. Андан кийин постсоветтик изилдоелерде 

Петросяндын Гибель и мощ деген эмгегин колдондуцуз беле? 

Москвадан чыккан эмгектердин эн, мыктысы ошол. Совет 

доорунда жазылган Осмон империясы тууралуу эн мыкты 

эмгек ошол. 45-бетте Стамбул шаарында архив 

документинде булактардын саны 150 000 000 го жетет 

дептирсиз. Бул окуган кишини ойго салат. Ушунча 

материалдын жардамы сизге болдубу? Мында шилтеме 

берилбептир. Окуган киши ишенсе да ишенбесе да болот. 

Кийинки Кокон шаары Леккан аты менен таанылган деле..



Бул сиз тарабынан киргизилип жаткан жакшы тарыхый 

тушунуктер. Орус тарыхнаамасында очеровательный Коканд 

деп аталат. Россия мусулмандары деген аталыш совет 

историографиясында жок ко, булда езунче кызык. Орто 

Азияга келген осмон-турктору тууралуу жазганда шилтеме 

жок ко. Изилдоенун методологиясы тууралуу жазганыцыз 

абдан туура. 68-бетте болжол менен 700 жылдай жашаган 

Осмон мамлекетинде 19-кылым эц узун кыфлым дептирсиз, 

ушул терминди Киргизии жатканда кулакка кызыктай угулуп 

жатат. Олкед© мамлекетти сактап калуу учуй бир топ 

реформалар жургузулгенун жазыптырсыз. Блура тууралуу 

коп айтуунун кажети жок. Абдулхамид II дегенде булар 

Кануни деген аталышты жакшы корушет. Ал созду 

баркташат да Осмон мамлекетинде. Сез жузунде болсо да 

калктын бийликке аралашканын коргезген дегенициз абдан 

туура. Элдин аралаша баштаганынын езу мамлекетти сактап 

калууда жасалган 20-кылымдагы реформалардын 

жыйынтыгы да. Осмон мамлекетинен белунуп чыккан он 

тогуз мамлекет болгонун жазгансыз. Бирок ушунун баарына 

ишенууге болобу? 20-кылымдагы басып алуу саясатында 

ушундай болгон десециз туура болчудан. Бизде Туркстан 

генерал губернаторлугу тузулген деп кошуп койсоцуз туура 

болмок. Архивдик документтин жалпы саны тууралуу дагы 

бир кайталоо болгон. Исиевдин Уйгшурское государство 

Йеттишар китеби биздин китепканада жок. Абдан жакшы 

ушул китепти пайдаланыптырсыз. Якуб бектин тарыхын 

абдан жакшы бериптирсиз. Анын кандай киши болгонун 

жакшы бериптирсиз. Муну окубаганда мен маалыматым 

болбой калмак экен. Якуб бектин бир нече кесиптерин мен



биринчи жолу окуп жатам. Якуб бекти 66 кишиден турган топ 

менен Кашгарга жиберген. Анын мамлекетинин чек аралары 

тууралуу маалымат берилиптир. Ошонун натыйжасы кандай 

болду? Якуб бек Кашгарды ээлеп алган даты Орто Азия 

менен кандай мамиле кылган? Осмон мамлекети аны менен 

кандай ымалада болгон? Бул боюнча башка жерде маалымат 

барбы? ©зуцуздун оюцуз корунуп турсун. Росселдин 

макаласын колднуптурсуз. Абдан жакшы.

Андан кийин Шабдандын темир жолго кошкон салымы 

тууралуу абдан жакшы маалымат. Тарыхта Хижаз 

аймагындагы Мекке, Мединага учунчусу катары 

Константинополду да кошуп коюу керек. Султан 

Абдулхамиддин Кокон менен дос мамиле катары мамилеси 

дегендин ордуна дос дегендин ордуна башка созду колдонуу 

керек. Кокон хандыгынын убагында достук мамиле деп 

жазуу ошондой децгээлдеги мамлекет беле? Ошол доордогу 

аталыш менен жазуу керек. 114-бетте Явуз султан Селим 

Египетти катарып, пайгамбардын ыйык буюмдарды 

Стамбулга алып келтирилген. Алар кунубузде Топкапы 

музейинде сакталат деген эки жерде кайталанып калыптыр. 

Орто Азияда бир сакалын алып элдин башын айландырып 

жургенун жазуу кеерк, аны жазыптырсыз. Максат халифат 

куруу аракети жасалган. Корутундуда абдан жакшы сездор 

бар экен. Осмон мамлекети менен Орто Азия хандыктарынын 

ортосундагы байланыш 16-кылымда башталат дейт. 

Чалдыран согушун баарыбыз билебиз. Ошондон баштап 

кайсы этап менен кандай децгээлде байланыш уланган ошону 

берсециз жакшы болмок. 145-бетте 19-кылымда Осмон



мамлекетинде кулоо процесси тездегенин керууге болот 

деген созду тушунбодум. Муну жен эле кулаган, аяктаган деп 

эле жазып коюцуз. Практикалык сунуштарыцыз абдан 

жакшы.Тиркемелерициз абдан сонун. Негизинен 

заключенияцыз абдан жакшы жазылган. Ошолорду 

конкреттуу кошуп койсоцуз абдан жакшы эмгек болот. Бир 

соз менен айтканда жактоого сунуш кылууга болот. Мындай 

эмгек бизде жок. Мен айткандарды керсенуз бир карап 

тузотуп жазсацыз сонун болот. Оцдоолор менен сунуштайм.

Арзыбаев Т.: Берген пикирлерицизди Абдыкулова кабыл 

алат деп ойлойм.

Беделбаев А.: Мен январ айында окуп чыккам. Кызыктуу 

диссертация. Иш аябай актуалдуу, орчундуу маселелер. 

Булактарынын негизинде жазган. Илимий, адабий стилде 

жазылган. Манас университетинде иштегендиктен ал жердин 

жазуу стили сакталганы корунуп турат. Бирок бул илимий 

талаптарга карты  эмес. Окугандан кийин жакшы таасир 

калтырды.

Мындай ишти нострификацияга берсе болбойбу десем, андай 

эреже азырынча жок экен. 7-беттеги изилдеонун максаты бир 

суйлем менен берилгени туура. Аппробацияны корсоткенд© 

так эле илимий жыйындагы суйлогонун, макалаларын так эле 

корсотуу керек.

Аталышы маселесинде хронологиялык берилиш 

суйломдун аягына, кылымдарды биринчи эмес Архивдик 

документалдык булактарда Орто Азия Омсмон 

мамлекеттердин байланыштарынын чагылдырылышы деп



берсе туура болмок да. взегу калып эле теманы бираз 

взгертуп киргизип койсо болот. Бирок азыр аябай оор. 1- 

бапта да кылымды аягына койсо туура болчудан. Жаныбек 

агай Орто Азия э л дери дел се деп жатат, мен ага каршымын. 

Текстте изилдчулерден инициалын да жазуу керек. 

Жакыпбеков айткан Петросяндар журет, бирок инициалын 

беруу керек. Окумуштуулардын инициалын кошуу керек. 

Эмгек орусча болсо орусча аталышта жазылышы керек. 

Адабияттар кайсыл тилде болсо ошол тилде болушу керек. 

Махмудовдун макасалаы бар экен. Зияев постсоветтикте 

журет, бул советтик да. Шабдан баатырдын кириш с езун 

тарыхнаамага кетирсе болот. Сапаралиевдин 

Этнополитическай история Оша аталышындагы эмгегин 

кошуу керек. Жадид, араб деп жазылса туура болчудан.

Бед ел баев А.: Методолгояда турк авторлордун эмгектерине 

басым жасалыптыр. 3,4-бапты бириктирип койсо болот деп 

ойлоп жатам. Осмон мамлекетинин саясий менен 

экономиканы бириктирип, текстте бириктирип салуу керек. 

Ар бир баптын жыйынтыгында езунчо берген, жакшы. 152- 

бетте 19, 23- булактарды ЦГА КР дебей КР БМА деп берип 

койсоц туура болмок. Адабияттар жетиштуу. Тиркемелериц 

аябай жакшы. Оцдоолор менен коргоого сунуштайм. 

Жактоого сунуш кылууга болот.

Арзыбаев Т.: Сез кезегин т.и.д, профессор Жээнбек 

Алымбаевге берели.

Алымбаев Ж.: Мен 6-январда алгам, мучулуштуктерду 

биринчи айткам. Алардын баарын оцдоптур. Тема жацы



материал. Аз бол со да ошол четтеги материалдарды илим 

айлампасына алып келип, туркче, англисче булактарды 

пайдаланган. Структура боюнча талаптарга жооп берет. 4 же 

5 бап болсун деген талапта жок. Бирок 3. Байты 4 ко кошуп, 

архив документи дегенди булактык базага кошуп койсоц 

ошондо 4 бап бойдон калат. Структурасы толук жооп берет. 

160 барак деген нормалдуу. Тиркемелердин кала бергени 

жакшы. Архив документтеринин баарын ондоп чыгыпсьщ. 

Шифры кала бериши керек. Эми текстте Хива боюнча 

материалдар аз. Кокон деп койсок болбой калат. Сен 

киришууде диссертациялык иште Орто Азия деп аталганы 

менен колдогу архивдик маалыматтар Бухара, Хива тууралуу 

маалыматтар азыраак болгондуктан дагы кобуре©к Коконго 

басым жасалды делсе туура болчудан. Главалар боюнча мен 

аябай карагам. Кеп материалдардын баары алынып келинген. 

Материалдардын баарын кошкон. Бул жактан алып Караганда 

жакшы. Эми, эгерде сен Азиянын ойгонушу деген тарыхта 

бир термин бар. Коз карандысыздыкка умтулуу башталган. 

Ушул масел еде идеяны киргизсен, туура болчудан. Беш 

турктун келиши менен коз карандысыздыктын курошунун 

башаты ошондо башталган десен, туура болчудан. Экинчиден 

жацылыктарды кайрадан оцдош керек. Эки-уч суйлом, 

кыргыз тарыхнаамасында биринчи жолу колдонулуп жатат 

десе жетишет. Жацыылктарды кайрадан озгортуш керек. 

Эми булардын баары тез аранын ичинде оцдоло турган нерсе. 

Иш жацы материалдардын негизинде жазылган. Бул ишти 

колдоону сунуштайм.



Жолдошов Р.: Актуалдуу тема. Чет элден алынган булактар 

боюнча алгачкы иштерден болуп саналат.Тема менен 

мазмуну дал келбей жатат. Аталышын бираз ©згертууну 

суунуштайм. Статилистика боюнча айрым сунуштарым бар. 

Эмгектердин аталыштары текстте тырмакчага алынып 

жазылышы керек. Беш турктун 1916-жылдагы 

котерулуштегу ролун кайра

карап чыгуу, архивдеги документтерге мунездем© беруу 

боюнча оцдоо иштерине муктаждык бар. Экономикалык 

мамилелер дегенди алып салууну жана китеп кылып басууну 

сунуштайм. Степь деген сезду айдьщ-талаа деп колдонупсуз, 

бул туурабы же башка с©з колдонуу керекпи, билбейм. Эл хан 

же илхан ал элдердин ханы маанисин берет. Мадали хан 

тууралуу жазганда

тушунуксуз жерл ер бар. Каратегинге качырып кеткен деп, 

анан кайра башкача берилууд©, ырааты менен берсециз. 

Саясий байланыштарында макул, экономикалык 

байланыштарына керек бар беле дейм да, маалымат аз да.. 

Оцдоолордун, тузоотуулордон кийин китеп кылып чыгарса 

туура болчудан.

Арзыбаев Т.: Анда Темир Асановго сез берели.

Асанов Т.: Тема абдан актуалдуу. Текстте инициалдары 

жазылбай калган, кошуп койсоцуз. Тилди бир ыкмага салыш 

керек. Кайталоолор бар экен. Туркторд© жазуу ыкмасы 

тууралуу маалымат кошсоц. Бирок Бухара, Хива булактары 

аз берилген. Булактар да жалан, Осмон мамлекетинин



материалдары болуп калыптыр. Орто Азиядагылар жокпу? 

Салыштыруу учун.

Абдыкулова Р.: Меники Осмон мамлекетинин султандык 

архив даректери боюнча деп чектелген болчу.

Асанов Т.: Жалпысынан тема жакталууга сунушталат. 

Алагез уулу А.: Текстте инициалдары менен беруу керек, 

ишан эмес орусчадан алган учун эшен деп эле берсециз. 

Молдожунусов К.: Мен 8-январда окутан экемин. Мисалы, 

3, 2-бапты бириктирсе, анан дипломатиялык байланыштары 

эмес, саясий, экономикалык байланыштары десе кандай 

болот? Архив системасы кененирээк маалымат берилсе 

кандай болот эле?

Молдожунусов К.: Жогоруда айтылгангандарга кошумча 

тарыхнааме болугундегу айрым окумуштуулардын иштее 

мезгилинде дал келбестиктер бар.Ошол учурларды карап 

чыгуу абзел.

Арзыбаев Т.: Осмон мамлекети менен Орто Азия аймагынын 

дипломатиялык байланыштары десе кандай болмок? 

Борбордук Азия же Туркстан деп берсе кандай болот эле? Бул 

менин пикирим. Же маданий жана диний байланыштары деп 

берилсе эц акыркы болум кандай болот эле? Материалдарга 

мунездеме бергенде кобуреок езуцдун ой-пикирицди берсец 

туура болчудан.

Арзыбаев Т.: Урматтуу кесиптештер, талкуу учун рахмат. 

Абдан кызыктуу тема. Иш илимий талаптарга жооп берет. 

Макул десециздер коргоого еткорууну сунуштайм.



Диссертациянын илимий жацылыгы. Алгачкы ирет 

Кыргызстандын тарыхында Осмон империясына 

байланышкан архивдик булактар илимий айлампага 

киргизилип, тарыхый байланыштардын тамыры терецде 

экендиги далилденди. Осмон мамлекетинин Орто Азия менен 

дипломатиялык байланыштарын ачуу учун Осмон елкесунун 

окметтук архив материалдары ил им айлампасына алынган. 

Изилдеенун аппробацияланышы боюнча жыйынтыктары чет 

элдик, республикалык эл аралык илимий журналдарда 50 те 

жакын илимий макалалар, докладдар сунулган жана жарык 

керген.

КР УИАнын Б. Жамгерчинов атындагы Тарых, археология 

жана этнология институтунун Байыркы мезгилден XIX 

кылымдын сонуна чейинки Кыргызстандын тарыхы 

болумунун Абдыкулова Роза Аманбаевнанын «XIX 

кылымдын экинчи жарымы - XX кылымдын башындагы 

Осмон мамлекети менен Орто Азиянын ортосундагы 

дипломатиялык байланыштар тууралуу архив документтери» 

деген теманын талкуусунда алынган

ТОКТОМ:

Роза Абдыкулованын кандидаттык илимий даражасы учун 

жазган илимий иши жогоруда айтылган сын-пикирлерди, 

оцдоолорду эске алуу менен коргоого чыгууга сунушталсын.

Абдыкулова Роза Аманбаевнанын «XIX кылымдын экинчи 

жарымы - XX кылымдын башындагы Осмон мамлекети 

менен Орто Азиянын ортосундагы дипломатиялык



байланыштар тууралуу архив документтери» деген темадагы 

диссертациясы боюнча белумдун корутундусу бекитилсин.

Абдыкулова Роза Аманбаевнанын «XIX кылымдын экинчи 

жарымы - XX кылымдын башындагы Осмон мамлекети 

менен Орто Азиянын ортосундагы дипломатиялык 

байланыштар тууралуу архив документтери» аталышындагы 

иши боюнча кошумча кандидаттык минимум программасы 

(07.00.03-Жалпы тарых) бекитилсин.

КР УИАнын Б. Жамгерчинов атындагы Тарых, археология 

жана этнология институтунун Байыркы доордон XIX 

кылымга чейинки Кыргызстандын тарыхы белуму

Терага: Арзыбаев Т.

Катчы: Алагез уулу А.


